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AVERTISEMENT

- Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Toute utilisation autre que celle
prévue pour cet appareil, ou pour une autre application que celle prévue, par exemple une
application commerciale, est interdite.

- Aération
Prévoyez un espace libre d'au moins 10 cm tout autour du produit.

« |l convient que I'aération ne soit pas génee par lI'obstruction des ouvertures d'aération par des
objets tels que journaux, nappes, rideaux, etc.

- Il convient de ne pas placer sur I'appareil de sources de flammes nues, telles que des bougies
allumées.

« Il convient d'attirer I'attention sur les problémes d’environnement dus a la mise au rebut des
piles usagées de facon siire. Déposez-les dans des bacs de collecte prévus pour cet effet
(renseignez-vous auprés de votre revendeur afin de protéger I'environnement).

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé sous un climat tropical.

- Lappareil ne doit pas étre exposé & des égouttements d'eau ou des éclaboussures et de plus
qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit étre placé sur |"appareil.

- Déposez vos piles usagées aupres d'installation de recyclage pour protéger notre
environnement.

- Les piles (piles installées) ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que celle
du soleil, d'un feu ou d'origine similaire.

- Lorsque la prise du réseau d'alimentation ou une prise placée sur I'appareil est utilise comme
dispositif de déconnexion, ce dispositif doit demeure aisément accessible.

« ATTENTION
Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Ne remplacer que par le méme
type ou un type équivalent.

Cet appareil est équipé d'une Ce symbole indique que I'équipement
D double isolation ; il n'est donc pas ‘ € est conforme aux directives européennes
indispensable de le relier a la terre. basse tension et compatibilité électromagnétique.

PENSEZAUTRI! | sasovsrress | ETui carToN

ENSEMBLE REDUISONS
LIMPACT ENVIRONNEMENTAL °
DES EMBALLAGES A JETER A RECYCLER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR
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CONTENU DE LEMBALLAGE
- Cadre photo numérique (1)

- Adaptateur secteur (1)

« Manuel d'instructions (1)

« Attache (1)

DESCRIPTION DES PIECES

-

T 2.

| &,

©

<< {

1. Bouton marche/arrét @

2.Touches /A /D /7 /Pl

3.Touche Menu @

4, Fente de carte B SD/MMC/SDHC
5.Port USB
6.Port PC

7.Prise DC5V IN
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ALLUMER/ETEINDRE LE CADRE PHOTO
Pour allumer le cadre photo, reliez le connecteur de

I'adaptateur secteur fourni a la prise DC5V IN du cadre,

puis branchez I'adaptateur sur une prise de courant. pRDL"NE

L'écran affiche brievement I'image d'accueil.

Pour éteindre le cadre photo, appuyez sur @ . Débranchez I'adaptateur du cadre photo et
de la prise de courant.

REGLAGE DE LA DATE ET DE L'HEURE
1. Appuyez sur @ pour aller a I'écran d'accueil.

2. Sélectionnez |'option de réglage par appuis répétés sur les touches < /P> puis appuyez sur [l
Le menu des réglages s'affiche.
3. Sélectionnez la date par appuis répétés sur les touches A /7 puis appuyez sur Pl

- Le premier nombre (année) s'affiche maintenant en rouge.

S
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4. Réglez I'année avec les touches A /N7 par appuis répétés, puis confirmez en appuyant sur Pl
« Le deuxieme nombre (mois) s'affiche maintenant en rouge.
5. Réglez le mois avec les touches A/ N7 par appuis répétés, puis confirmez en appuyant sur Pl
- Le troisieme nombre (date) s'affiche maintenant en rouge.
6. Réglez la date avec les touches A /N7 par appuis répétés, puis confirmez en appuyant surPl.
7. Sélectionnez I'heure par appuis répétés sur 57 puis appuyez sur Pl
- Les chiffres des heures s'affichent maintenant en rouge.
8. Réglez I'neure avec les touches A /N7 par appuis répétés, puis confirmez en appuyant sur Pl
- Les chiffres des minutes s'affichent maintenant en rouge.
9. Réglez la minute avec les touches & /N7 par appuis répétés, puis confirmez en appuyant sur DIl .

10. Une fois réglées la date et I'heure, appuyez sur pour retourner a I'écran d'accueil.

CONNEXION A UN PC ET FONCTION DE COPIE

Le cadre photo a une fonction de mémoire intégrée.

1. Vous pouvez le relier a un PC au moyen d'un cable USB.

2. Une fois la connexion réussie, I'écran indique « Périphérique USB en cours de connexion ».
3.Vous avez la possibilité de copier-coller des photos entre le PC et le cadre photo.
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AFFICHAGE DES PHOTOS

1. Insérez fermement une carte mémoire ou un périphérique USB
dans le logement ou le port correspondant du cadre photo.

- La lecture commence automatiquement et les images de la carte
mémoire ou du périphérique USB s'affichent I'une aprés l'autre
sous forme de diaporama.

2. Pour mettre la lecture en pause, appuyez sur Pl . Les informations
des photos s'affichent. 4|
3. Pour reprendre la lecture du diaporama, appuyez & nouveau sur PlI.

\
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4. Lors de la lecture des photos, appuyez sur Pl puis appuyez sur@
pendant environ 3 secondes pour afficher la liste du menu pour ajuster la photo.

« Sélectionnez Zoom a l'aide des touches < /> F p
puis utilisez la touche Pl pour régler le degré
d'agrandissement de la photo : x1, x2, x3, x4.

« Sélectionnez Rotation a l'aide des touches <]/ [>
puis réglez I'angle de rotation avec la
touche Pl : 0,90, 180, 270.

- Sélectionnez Diaporama a l'aide des touches
</ P> puis appuyez sur Plipour afficher une
liste. Sélectionnez le mode de transition dans
le diaporama a l'aide des touches /<7, puis
confirmez en appuyant sur Pl

- Sélectionnez Intervalle & I'aide des touches<] / [> puis appuyez sur DIl pour afficher une liste.
Sélectionnez une vitesse de transition a l'aide des touches &/, puis confirmez en
appuyant sur Dl

- Sélectionnez Echelle 4 I'aide des touches<]/[> puis appuyez sur [S]} pour afficher une liste.
Sélectionnez un type d'échelle a I'aide des touches A /7, puis confirmez en appuyant sur Pl

Pour quitter le réglage actuel, appuyez sur@ .
5. Appuyez sur @ pour afficher les vignettes des photos.

6. Pour quitter ce mode et revenir a I'écran d'accueil, appuyez sur @

AFFICHAGE CALENDRIER

1. Sélectionnez l'option de calendrier par appuis répétés sur les touches< /> puis appuyez sur Pl
- L'écran affiche I'horloge ou le calendrier avec un diaporama photo.

2018/07/01

Mon Tue Wed. Thu Fri
2 3 4 s 6
10 11 12 13

s 19 20

»n » N
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2. Pour afficher le calendrier, appuyez sur <1/P> le nombre de fois nécessaire.

3. Pour quitter ce mode et revenir a I'écran d'accueil, appuyez sur @

MODIFICATION DES REGLAGES DU MENU

1. Sélectionnez I'option de réglage par appuis répétés sur les touches<] / [>puis appuyez sur Pll.
Le menu des réglages s'affiche.

2. Sélectionnez une option par appuis répétés sur les touchesA /N7, puis appuyez sur Pll.

3. Sélectionnez un réglage par appuis répétés sur les touches <1/ P> puis confirmez en appuyant
sur Pl

4. Pour quitter ce mode et revenir a I'écran d'accueil, appuyez sur @

Présentation des paramétres du menu

Langue Réglage de la langue

Vitesse du 5s5/10s/15s/1min/15min/30min
Diaporama :

Répétition Répéter tout/off/1/lecture aléatoire

Réinitialisation | Conseil : Restaurer le réglage d'usine? Oui ou Non
des réglages

Point de OuiouNon

rupture activé

Luminosité 1a15

Date YYYY-MM-DD

Mode 24 heures ou 12 heures
Horloge Heures/Minutes

Vous avez la possibilité de régler une heure a laquelle vous souhaitez que le

Mise en marche| cadre photo s'allume ou s'éteigne automatiquement.

automatique | 1. Pour sélectionner cette option, appuyez sur DIl ; les chiffres des heures
s'affichent maintenant en rouge.

2. Réglez les heures avec les touches A /N7 par appuis répétés, puis
confirmez en appuyant sur Pll.
- Les chiffres des minutes s'affichent maintenant en rouge.

3. Réglez les minutes avec les touchesA /N7 par appuis répétés, puis
confirmez en appuyant sur Pl

4. Par appuis répétés sur les touches A /N7, sélectionnez I'un des statuts
suivants : Une fois, Chaque fois ou Off. Appuyez sur Pll pour confirmer.

Arrét
automatique

SPECIFICATIONS

Modele PL-DPF720

Adaptateur secteur Entrée : AC100-240V~, 50/60Hz, 0,25A
Sortie:50V==1,0A

Résolution du panneau 800 x 480 pixels

Format d'écran 16:9

Média SD / MMC/ SDHC + USB

Format photo JPEG

Température de fonctionnement 5°C~35°C

=== Courant continu A~ Courant alternatif
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GUIDE DE DEPANNAGE

Probléme Cause possible / Solution

Pas d'alimentation. Vérifiez si le cable d'alimentation est correctement relié a I'unité et
branché sur une prise de courant.

L'écran se fige et ne répond| Dysfonctionnement possible de I'appareil. Eteignez |'appareil et

pas aux commandes. attendez quelques minutes avant de le remettre en marche.
Impossible d'insérer la La carte mémoire ou le périphérique USB n'a pas été

carte mémoire ou le correctement inséré(e).

périphérique USB.

L'appareil ne peut pas lire | Vérifiez si la carte mémoire ou le périphérique USB est

la carte mémoire ou le correctement inséré. Ne forcez pas sur la carte mémoire pour
périphérique USB. l'insérer dans le logement.
MISE AU REBUT

I En tant que revendeur, nous nous préoccupons de I'environnement.

Aidez-nous en observant toutes les instructions de mise au rebut de vos produits, emballages et,
le cas échéant, accessoires et piles. Nous devons tous ceuvrer pour la protection des ressources
naturelles et nous efforcer de recycler tous les matériaux d'une maniére qui ne puisse nuire ni a
notre santé ni a I'environnement. Nous devons tous nous conformer strictement aux lois et
réglements de mise au rebut édicté par nos autorités locales. Evitez de jeter vos produits
électriques défectueux ou obsolétes, et vos piles usagées, avec vos ordures ménageéres.

Contactez votre revendeur ou vos autorités locales pour connaitre les instructions de mise au
rebut et de recyclage. Déposez les piles au point de collecte pour recyclage le plus proche de
chez vous. Le guide d'instruction du produit vous indique exactement comment procéder pour
enlever les piles usagées.

Nous nous excusons d'avance pour les désagréments causés par les quelques erreurs mineures
que vous pourriez rencontrer, généralement dues aux constantes améliorations que nous
apportons a nos produits.

Hotline Darty France

Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de vous
déplacer en magasin Darty, appelez le 0 978 970 970 (prix d'un appel local) 7j/7 et 24h/24.

Hotline Vanden Borre

Le service aprés-vente est joignable au +32 2 334 00 00, du lundi au vendredi de 8h a 18h et le
samedi de 9h a 18h.

En raison des mises au point et améliorations constamment apportées a nos produits, de petites

incohérences peuvent apparaitre dans ces instructions. Veuillez nous excuser pour la géne
occasionnée.

Etablissements Darty & fils ©, 129 Avenue Gallieni, 93140 Bondy, France 21/06/2019
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FRANCE

EU Declaration of Conformity n-ge201808254
Déclaration UE de Conformité
EU- Conformiteitsverklaring
Declaracion UE de conformidad
Declaragao de conformidade daUE

Product Description - 7 inch digital photo frame
Description du produit :

Productbeschrijving:

Descripcion del producto :

Descrigao do produto:

Brand - Marque /Merk /Marca: ~ PROLINE

Model number - Référence commerciale :  PL-DPF720
/Modelnummer / Numero de modelo /
Numero do modelo :

We declare that the above product has been evaluated and deemed to
comply with the requirements of the listed European Directives and
standards:

Nous déclarons que le produit ci-dessus a été évalué et jugé conforme aux dispositions
des directives et des normes européennes énumérées ci-apres:

Wij verklaren dat het hierboven vermeld product is beoordeeld overeenkomstig en
geacht te voldoen aan de eisen van genoemde Europese Richtlijnen en normen:

Declaramos que el producto mencionado anteriormente ha sido evaluado y se ha
estimado que cumple con las normas y los requisitos de las Directivas Europeas
enunciadas:

Declaramos que o produto apresentado acima foi avaliado e considerado em
conformidade com os requisitos das diretivas e normas europeias listadas:




Reference number |Title

2014/30/EU EMC Directive (EMC)
2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)
2009/125/EC Eco design requirements for energy-related products (ErP)
2011/65/EU & RoHS
2015/863/EU

EN 55032:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55035:2017

EN 60950-1/42:2013

(EU) No 278/2009

The person responsible for this declaration is:

Le responsable de cette déclaration est :

De verantwoordelijloe persoon voor deze verklaring is:
La persona responsable de esta declaracion es:

A pessoa responsavel por esta declaragao é:

Name - Nom-: Hervé HEDOUIS

Position - Poste: General Manager Direct Sourcing
Signature - Signature:

Place, Date / Lieu : i

Bondy ﬁ((

October 31, 2019
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